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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 82/2009
2009 m. sausio 27 d.

kuriuo nustatomos standartinés importo vertés, skirtos tam tikry vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai
nustatyti

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimag ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro Zemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2007 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 1580/2007, nustatantj Tarybos reglamenty (EB) Nr.
2200/96, (EB) Nr. 2201/96 ir (EB) Nr. 1182/2007 igyvendi-
nimo vaisiy ir darzoviy sektoriuje taisykles (?), ypa¢ i jo 138
straipsnio 1 dalj,

kadangi:

Reglamente (EB) Nr. 1580/2007, taikant daugiasaliy deryby deél
prekybos Urugvajaus raunde rezultatus, yra numatyti kriterijai,
kuriuos Komisija taiko nustatydama standartines importo i$
treCiyjy Saliy vertes produktams ir laikotarpiams, iSvardytiems
minéto reglamento XV priedo A dalyje,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 1580/2007 138 straipsnyje minimos stan-
dartinés importo vertés yra nustatytos io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. sausio 28 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 27 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 350, 2007 12 31, p. 1.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius
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PRIEDAS

Standartinés importo vertés, skirtos kai kuriy vaisiy ir darZoviy jveZimo kainai nustatyti

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios Salies kodas (*) Standartiné importo verté

0702 00 00 IL 138,6
JO 78,3

MA 47,2

TN 134,4

TR 93,1

77 98,3

0707 00 05 JO 167,2
MA 116,0

TR 162,2

77 148,5

0709 90 70 MA 164,2
TR 168,5

77 166,4

0709 90 80 EG 88,5
77 88,5

080510 20 EG 48,4
IL 56,2

MA 63,5

TN 58,1

TR 62,0

77 57,6

0805 20 10 IL 144,6
MA 83,3

TR 54,0

77 94,0

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 74,9
0805 20 90 EG 88,5
IL 78,8

™M 94,6

PK 76,2

TR 63,6

77 79,4

0805 50 10 EG 48,1
MA 67,1

TR 63,9

77 59,7

0808 10 80 CA 84,9
CN 64,8

MK 32,6

us 106,1

77 72,1

0808 20 50 CN 49,8
TR 99,0

us 110,9

ZA 93,2

77 88,2

(1) Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1833/2006 (OL L 354, 2006 12 14, p. 19). Kodas ,ZZ* atitinka

Jkitas Salis.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 83/2009
2009 m. sausio 27 d.

kuriuo i§ dalies kei¢iamos Reglamente (EB) Nr. 945/2008 nustatytos kai kuriy cukraus sektoriaus
produkty tipinés kainos ir papildomi importo muitai 2008-2009 prekybos metais

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos Bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkre¢ias tam tikriems Zemés dkio produktams
taikomas nuostatas (,Bendras bendro zZemés tkio rinky organi-
zavimo reglamentas®) (1),

atsizvelgdama | 2006 m. birzelio 30 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 951/2006, nustatantj i§samias Tarybos reglamento (EB)
Nr. 318/2006 igyvendinimo taisykles dél prekybos su trecio-
siomis Salimis cukraus sektoriuje (%), ypa¢ i jo 36 straipsnio,
2 dalies antros pastraipos antrajj sakinj,

kadangi:

(1)  Tipinés kainos ir papildomy importo muity dydzZiai,
taikytini baltajam cukrui, zaliaviniam cukrui ir kai

kuriems sirupams 2008-2009 prekybos metams buvo
nustatyti Komisijos reglamente (EB) Nr. 945/2008 (3).
Sios kainos ir muity dydziai buvo paskutinj kartg pakeisti
Komisijos reglamentu (EB) Nr. 50/2009 (*).

(2)  Siuo metu Komisijos turimi duomenys rodo, kad reikia i3
dalies pakeisti minétus dydzius pagal Reglamente (EB) Nr.
951/2006 nustatytas taisykles ir nuostatas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 951/2006 36 straipsnyje i$vardytiems
produktams taikomos tipinés kainos ir papildomi importo
muitai 2008-2009 prekybos metams, numatyti Reglamente
(EB) Nr. 945/2008, yra i§ dalies pakei¢iami ir nurodomi $io
reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2009 m. sausio 28 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 27 d.

() OL L 299, 2007 11 16, p. 1.
() OL L 178, 2006 7 1, p. 24.

Komisijos vardu
Jean-Luc DEMARTY

Zemés fikio ir kaimo plétros generalinis direktorius

() OL L 258, 2008 9 26, p. 56.
() OLL 17, 2009 1 22, p. 15.
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PRIEDAS

I§ dalies pakeisti baltojo cukraus, Zaliavinio cukraus ir produkty, kuriy KN kodas yra 1702 90 95 tipiniy kainy ir

papildomy importo muity dydZiai, taikomi nuo 2009 m. sausio 28 d.

(EUR)

KN kodas

Tipiné kaina uz 100 kg neto atitinkamo

Papildomas muitas uz 100 kg neto

produkto atitinkamo produkto
17011110 (Y) 24,73 3,93
1701 1190 (Y 24,73 9,17
17011210 () 24,73 3,74
17011290 (1) 24,73 8,74
1701 91 00 (3 28,57 10,95
17019910 (3 28,57 6,43
1701 99 90 (3 28,57 6,43
170290 95 (°) 0,29 0,36

(") Nustatoma uz standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo III dalyje.
(%) Nustatoma uZ standarting kokybe, kaip ji apibrézta Reglamento (EB) Nr. 1234/2007 IV priedo II dalyje.
(*) Nustatoma uz kiekvieng proc. sacharozés kiekio.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 84/2009
2009 m. sausio 27 d.

i$ dalies keiciantis Reglamentg (EB) Nr. 1342/2003 dél importo ir eksporto licencijy taikymo griidy
ir ryziy sektoriuje taisykliy

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2007 m. spalio 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1234/2007, nustatantj bendra Zemés tkio rinky organiza-
vimg ir konkrecias tam tikriems Zemés tkio produktams
taikomas nuostatas ('), ypa¢ j jo 161 straipsnio 3 dalj ir 4
straipsni,

kadangi:

OL
OL

Komisijos reglamento (EB) Nr. 1342/2003 (%) 8 straips-
nyje nustatyti eksporto licencijy idavimo terminai. Jame
nustatyta, kad produkty, kuriems nustatyta grgzinamoji
iSmoka, jskaitant nuling i8moka, eksporto licencijos
i§duodamos trecig darbo dieng nuo paraiskos pateikimo.
Taciau toks terminas yra per ilgas, kai produktus reikia
eksportuoti nedelsiant. Todél, kai Gikio subjektai atsiduria
tokioje padétyje, siekiant supaprastinti administracinius
formalumus, tikslinga suteikti galimybe eksporto licen-
cijas jiems i§duoti paraiskos pateikimo diena.

Taciau reikéty imtis priemoniy, kad sutrumpéjus licencijy
i§davimo terminui, susijusiems tkio subjektams nebity
sudarytos geresnés salygos nei kitiems tkio subjektams,
ypa¢ jei eksporto muitas turi bati nustatytas per tris
dienas nuo paraiskos pateikimo. Todél $iuo tikslu reikéty
nustatyti, kad iSduodant eksporto licencija paraiskos
pateikimo dieng, i$mokéti grazinamosios i§mokos nebtity
leidziama ir kad jei prie§ patvirtinant eksporto deklaracija
turi biiti nustatytas muitas, jis atitinkamiems produktams
bty taikomas.

Susidarius tokioms aplinkybéms taip pat reikéty patiks-
linti tokiy eksporto licencijy galiojimo laika ir reikalau-
jamo pateikti uzstato dydj.

L 299, 2007 11 16, p. 1.

L 189, 2003 7 29, p. 12.

4

Todél Reglamenta (EB) Nr. 1342/2003 reikéty atitin-
kamai i§ dalies pakeisti.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Bendro
zemés dkio rinky organizavimo vadybos komiteto
nuomong,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 1342/2003 i§ dalies kei¢iamas taip:

1)

6 straipsnio 2 dalis yra pakeiciama $iuo tekstu:

,2.  Nukrypstant nuo Reglamento (EB) Nr. 376/2008 1
dalies, A punkto II priedo II dalyje ivardyty produkty atveju
eksporto licencijy galiojimas baigiasi SeSiasdesimta dieng nuo
jy i§davimo, kaip nustatyta minéto reglamento 22 straipsnio
1 dalyje, jei grazinamosios iSmokos dydis nustatomas i§
anksto arba jo nenustatoma, arba jei tie produktai ekspor-
tuojami be grazinamosios iSmokos pagal $io reglamento 8
straipsnio 3 dalj.”

8 straipsnis papildomas tokia 3 dalimi:

3. Nukrypstant nuo 1 dalies, produkty, uz kuriuos nusta-
tytos grazinamosios iSmokos, eksporto licencijos i§duo-
damos tkio subjektui jo paraiskos pateikimo diena, su
salyga, kad paraiskoje buty patikslinta, kad licencija i§duo-
dama be graZinamosios i§mokos ir, kad jei prie§ patvirtinant
eksporto deklaracija taikytinas muitas, jis atitinkamiems
produktams taikomas. ParaiSkos ir eksporto licencijos 20
langelyje jraSytas vienas i§ Ia priede pateikty jrasy.”

12 straipsnio ¢ punktas papildomas iii punktu:

,ii) 3 EUR uz produkty, kuriems taikoma 8 straipsnio 3
dalis, tona.“
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4) Po I priedo $io reglamento priede pateiktas tekstas jterpiamas kaip Ia priedas.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septinta dieng nuo jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 27 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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— bulgary kalba:
— ispany kalba:

— ceky kalba:
— dany kalba:

— vokieciy kalba:
— esty kalba:

— graiky kalba:
— angly kalba:
— pranciizy kalba:
— airiy kalba:

— italy kalba:

— latviy kalba:
— lietuviy kalba:
— vengry kalba:
— maltieciy kalba:
— olandy kalba:
— lenky kalba:
— portugaly kalba:
— rumuny kalba:
— slovaky kalba:

— slovény kalba:
— Svedy kalba:

— suomiy kalba:

PRIEDAS
Jla PRIEDAS
8 STRAIPSNIO 3 DALYJE NURODYTI [RASAL

M3HOC Ge3 Bb3CTAHOBSBAHE — IPUIOKUMIU eKCOPTHU Takcu — Permament (EO) Ne 1342/2003,
uieH 8, maparpad 3

Exportacion sin restitucion — Gravdmenes por exportacion aplicables — Reglamento (CE)
n°® 1342/2003, articulo 8, apartado 3

Vyvoz bez ndhrady — platné vyvozni poplatky — Nafizeni (ES) ¢. 13422003, ¢l. 8 odst. 3

Eksport uden restitution — Eksportafgifter galdende — Forordning (EF) nr. 1342/2003,
artikel 8, stk. 3

Ausfuhr ohne Erstattung — Ausfuhrabgaben finden Anwendung — Verordnung (EG)
Nr. 1342/2003, Artikel 8 Absatz 3

Toetuseta eksport — kohaldatakse ekspordimakse — mairuse (EU) nr 1342/2003 artikli 8
loige 3

E€ayoyn xopis emotpogny — Empal\opevor @opor kata v efayoyy — Kavoviopog (EK)
apw. 1342/2003 apdpo 8 mapdypagos 3

Export without refund — Export taxes applicable — Regulation (EC) No 1342/2003,
Article 8(3)

Exportation sans restitution — Taxes a lexportation applicables — Reglement (CE)
n® 1342/2003, article 8, paragraphe 3

Onnmhairid gan aisfoc — cdnacha onnmhairichdin infheidhme - Rialachdn (CE)
Uimh. 1342/2003, Airteagal 8, mir 3

Esportazione senza restituzione — Tasse all'esportazione applicabili — Regolamento (CE)
n. 1342/2003, articolo 8, paragrafo 3

Eksports bez kompensacijas — Piemérojamie izvedmuitas nodokli — Regulas (EK)
Nr. 1342/2003 8. panta 3. punkts

Eksportas be grazinamosios ismokos — Eksportui taikytini mokes¢iai — Reglamento (EB)
Nr. 1342/2003 8 straipsnio 3 dalis

Visszatérités nélkiili kivitel — Kiviteli vdim alkalmazand6 — Az 1342/2003/EK rendelet
8. cikkének (3) bekezdése

Esportazzjoni bla rifuzjoni — Taxxi tal-esportazzjoni applikabbli — L-Artikolu 8(3)
tar-Regolament (KE) Nru 1342/2003

Uitvoer zonder restitutie — Uitvoerbelasting van toepassing — Verordening (EG)
nr. 1342/2003, artikel 8, lid 3

Wywéz bez refundacji — Stosowane podatki wywozowe — art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (WE)
nr 1342/2003

Exportacdo sem restituigio — Imposi¢des de exportagdo aplicdveis — Regulamento (CE)
n.° 13422003, artigo 8.°, n.° 3

Export fird restituire — Taxe la export aplicabile — Regulamentul (CE) nr. 1342/2003,
articolul 8 alineatul (3)

Vyvoz bez néhrady — Platné vyvozné poplatky — Nariadenie (ES) ¢. 1342/2003 clénok 8
ods. 3

Izvoz brez nadomestila — Veljavne izvozne takse — Uredba (ES) $t. 1342/2003, clen 8(3)
Export utan bidrag — Exportavgifter tillimpliga — Férordning (EG) nr 1342/2003, artikel 8.3

Vienti ilman vientitukea — Sovellettavat vientiverot — Asetuksen (EY) N:o 1342/2003
8 artiklan 3 kohta“
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DARBO TVARKOS TAISYKLES IR PROCEDUROS REGLAMENTAI

TEISINGUMO TEISMAS

TEISINGUMO TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMAS

TEISINGUMO TEISMAS,
atsizvelgdamas | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypa¢ i jos 223 straipsnio $etgja pastraipa,

atsizvelgdamas | Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 139 straipsnio Sestaja
pastraipg,

kadangi reikia patikslinti balsavimy, kuriuos galima surengti Teisingumo Teismo pirmininko bei kolegijy
pirmininky rinkimams, skaiciy,

2008 m. lapkric¢io 27 d. patvirtinus Tarybai,
PRIIMA TOKIUS SAVO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMUS:

1 straipsnis

Europos Bendrijy Teisingumo Teismo procediiros reglamentas (') i§ dalies kei¢iamas taip:

7 straipsnio 3 dalis pakei¢iama tokiu tekstu:

,Siame straipsnyje numatyti rinkimai vyksta balsuojant slaptai. Isrenkamas teiséjas, gaves daugiau nei
pusés Teisingumo Teisma sudaranciy teiséjy balsy. Jeigu né vienas teiséjas negauna Sios balsy
daugumos, surengiami kiti balsavimai, kol ji bus pasiekta.”

2 straipsnis

Sie Procediiros reglamento pakeitimai, kurie yra autentiski visomis Reglamento 29 straipsnio 1 dalyje
nurodytomis kalbomis, skelbiami Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja pirmaja antro ménesio
dieng po jy paskelbimo.

Priimta 2009 m. sausio 13 d. Liuksemburge.

() OLL 176, 1991 7 4, p. 7.
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PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMAS

EUROPOS BENDRIJU PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS,
atsizvelgdamas j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 224 straipsnio penktgja pastraipa,

atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 140 straipsnio penktaja
pastraipg,

atsizvelgdamas i Protokolo dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo statuto 63 straipsni,
atsizvelgdamas | Teisingumo Teismo pritarima,

atsizvelgdamas | 2008 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos patvirtinima,

PRIIMA S| PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMA;

1 straipsnis

1991 m. geguzés 2 d. Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo procediiros reglamentas (OL L 136,
1991 5 30, p. 1, klaidy iStaisymas paskelbtas OL L 317, 1991 11 19, p. 34) su pakeitimais, padarytais
1994 m. rugséjo 15 d. (OL L 249, 1994 9 24, p. 17), 1995 m. vasario 17 d. (OL L 44, 1995 2 28, p. 64),
1995 m. liepos 6 d. (OL L 172, 1995 7 22, p. 3), 1997 m. kovo 12 d. (OL L 103, 1997 4 19, p. 6, klaidy
iStaisymas paskelbtas OL L 351, 1997 12 23, p. 72), 1999 m. geguzés 17 d. (OL L 135, 1999 5 29, p. 92),
2000 m. gruodzio 6 d. (OL L 322, 2000 12 19, p. 4), 2003 m. geguzés 21 d. (OL L 147, 2003 6 14,
p. 22), 2004 m. balandzio 19 d. (OL L 132, 2004 4 29, p. 3), 2004 m. balandzio 21 d. (OL L 127,
2004 4 29, p. 108), 2005 m. spalio 12 d. (OL L 298, 2005 11 15, p. 1), 2006 m. gruodzio 18 d. (OL
L 386, 2006 12 29, p. 45) ir 2008 m. birzelio 12 d. (OL L 179, 2008 7 8, p. 12), i§ dalies kei¢iamas taip:

7 straipsnio 3 dalis i§déstoma taip:

,Siame straipsnyje numatyti rinkimai vyksta balsuojant slaptai. Iirenkamas teisé¢jas, gaves daugiau nei
pusés Pirmosios instancijos teisma sudaranéiy teiséjy balsy. Jeigu né vienas teiséjas negauna Sios balsy
daugumos, surengiami kiti balsavimai, kol ji bus pasiekta.”

2 straipsnis

Sis Procediiros reglamento pakeitimas, autentiskas Procediiros reglamento 35 straipsnio 1 dalyje iSvardy-
tomis kalbomis, skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja pirmaja antro ménesio po jo
paskelbimo diena.

Priimta 2009 m. sausio 14 d. Liuksemburge.

E. COULON M JAEGER

Kancleris Pirmininkas
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TARNAUTOJU TEISMAS

EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMO PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TARNAUTOJU TEISMAS,
atsizvelgdamas | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 225a straipsnio penkta dalj,

atsizvelgdamas j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 140b straipsnio penkta
dalj,

atsizvelgdamas j Protokola dél Europos Bendrijy Teisingumo Teismo statuto, ypa¢ j jo I prieds,

atsizvelgdamas j 2004 m. lapkricio 2 d. Tarybos sprendimg 2004/752/EB, Euratomas, jsteigiantj Europos
Sajungos tarnautojy teismga (1),

atsizvelgdamas j Teisingumo Teismo pritarima,
atsizvelgdamas | 2008 m. lapkric¢io 27 d. Tarybos patvirtinima,

kadangi reikia patikslinti balsavimy, kuriuos galima surengti renkant Europos Sgjungos tarnautojy teismo
pirmininka bei kolegijy pirmininkus, skaiciy,

PRIIMA S| PROCEDUROS REGLAMENTO PAKEITIMA,

1 straipsnis
2007 m. liepos 25 d. Europos Sajungos tarnautojy teismo procediiros reglamentas () i§ dalies keic¢iamas
taip:

6 straipsnio 3 dalis iSdéstoma taip:

,Siame straipsnyje numatyti rinkimai vyksta balsuojant slaptai. Isrenkamas teiséjas, gaves daugiau kaip
puse Tarnautojy teisma sudaranciy teiséjy balsy. Jeigu né vienas teis¢jas negauna balsy daugumos,
rengiami kiti balsavimai, kol ji bus pasiekta.”.

2 straipsnis

Sis Procediiros reglamento pakeitimas, autentiskas Europos Bendrijy Pirmosios instancijos teismo procediiros
reglamento 35 straipsnio 1 dalyje, taikomoje Tarnautojy teismui pagal Teisingumo teismo statuto I priedo
7 straipsnio 2 dalj, i§vardytomis kalbomis, skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje ir isigalioja
pirmaja antro ménesio po jo paskelbimo dieng.

Priimta Liuksemburge, 2009 m. sausio 14 d.

() OL L 333, 2004 11
oL

9,p. 7.
() OL L 225, 2007 8 29, p. 1
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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriy skelbti neprivaloma)

SPRENDIMALI

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodZio 18 d.

dél Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto I priedo 3 straipsnio 3 dalyje numatyto komiteto
nariy skyrimo

(2009/69/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutarti,

atsizvelgdama | Protokolg dél Teisingumo Teismo statuto, is
dalies pakeist3 2004 m. lapkri¢io 2 d. Tarybos sprendimu
2004/752[EB, Euratomas, isteigianciu Europos Sajungos tarnau-
tojy teisma (1), ypac i to protokolo I priedo 3 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama { 2005 m. sausio 18 d. Sprendimg 2005/49/EB,
Euratomas, dél Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto I
priedo 3 straipsnio 3 dalyje numatyto komiteto veiklos
taisykliy (?), ypac i to sprendimo 3 punkta.

atsizvelgdama | 2008 m. lapkricio 19 d. Teisingumo Teismo
pirmininko rekomendacija,

kadangi:

(1)  Pagal Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto I priedo
3 straipsnio 3 dalj numatoma jkurti komitetg, kurj
sudaro septyni asmenys, parenkami i§ buvusiy Teisin-
gumo Teismo bei Pirmosios instancijos teismo nariy ir
pripazintos kompetencijos teisininky. Pagal $ig dalj
Taryba, remdamasi Teisingumo Teismo pirmininko reko-
mendacija, kvalifikuota balsy dauguma skiria komiteto
narius.

() OL L 333, 2004 11 9, p. 7.
() OL L 21, 2005 1 25, p. 13.

(2)  Sprendimo 2005/49/EB, Euratomas, priedo 3 punkte taip
pat numatyta, kad Taryba skiria minéto komiteto pirmi-
ninkg.

(3)  Reikéty jgyvendinti $ias nuostatas,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sie asmenys skiriami Protokolo dél Teisingumo Teismo statuto I
priedo 3 straipsnio 3 dalyje numatyto komiteto nariais ketveriy
mety laikotarpiui nuo 2008 m. lapkric¢io 10 d.:

Giinter HIRSCH, pirmininkas;

Rafael GARCIA-VALDECASAS Y FERNANDEZ;

Csilla KOLLONAY LEHOCZKY;

Fidelma O’KELLY MACKEN;

Romain SCHINTGEN;

Katefina SIMACKOVA;

Georges VANDERSANDEN.
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2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 18 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
M. BARNIER
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TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. sausio 19 d.

dél Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto Vokietijai atstovaujanciy dviejy nariy
skyrimo

(2009/70/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos bendrijos steigimo sutart, ypa¢ i jos
259 straipsni,

atsizvelgdama i Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 167 straipsni,

atsizvelgdama | 2006 m. liepos 11 d. Tarybos sprendima
2006/524/[EB, Euratomas, dél Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komiteto Cekijai, Vokietijai, Estijai, Ispanijai, Pranciizijai,
Italijai, Latvijai, Lietuvai, Liuksemburgui, Vengrijai, Maltai, Aust-
rijai, Slovénijai ir Slovakijai atstovaujan¢iy nariy paskyrimo (1),

atsizvelgdama | Vokietijos Vyriausybés pasitilyma,
atsizvelgdama i Komisijos nuomone,

kadangi dviejy Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nariy vietos tapo laisvos mirus Karin ALLEWELDT ir atsista-
tydinus Amelie BUNTENBACH,

() OL L 207, 2006 7 28, p. 30.

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Gabriela BISCHOFF, Bereichsleiterin  Europapolitik im DGB, ir
Michaela ~ ROSENBERGER,  Vorstandsmitglied ~ Gewerkschaft
Nahrung—Genuss—Gaststdtten, skiriamos Europos ekonomikos ir
socialiniy reikaly komiteto narémis likusiam kadencijos laikui
iki 2010 m. rugsé¢jo 20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. GANDALOVIC



L 24/14

Europos Sajungos oficialusis leidinys

20091 28

TARYBOS SPRENDIMAS
2009 m. sausio 19 d.

dél Ispanijai atstovaujancio Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nario skyrimo

(2009/71/EB, Euratomas)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
259 straipsni,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo
sutartj, ypac i jos 167 straipsni,

atsizvelgdama | 2006 m. liepos 11 d. Tarybos sprendimg
2006/524[EB, Euratomas dél Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komiteto Cekijai, Vokietijai, Estijai, Ispanijai, Pranciizijai,
Italijai, Latvijai, Lietuvai, Liuksemburgui, Vengrijai, Maltai, Aust-
rijai, Slovénijai ir Slovakijai atstovaujanciy nariy paskyrimo ('),

atsizvelgdama i Ispanijos Vyriausybés pateiktg pasitilyma,
atsizvelgdama i Komisijos nuomone,

atsizvelgdama | tai, kad atsistatydinus Francisco CEBALLO
HERRERO tapo laisva viena Europos ekonomikos ir socialiniy
reikaly komiteto nario vieta,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Carlos TRIAS PINTO, Asociacién General de Consumidores
(ASGECO), skiriamas Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly

komiteto nariu likusiam kadencijos laikui iki 2010 m. rugséjo
20 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje, 2009 m. sausio 19 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
P. GANDALOVIC

() OL L 207, 2006 7 28, p. 30.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 15 d.

sudaryti Mokéjimo sistemy rinkos eksperty grupe
(2009/72/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

kadangi:

Vienas i§ svarbiausiy Bendrijos tiksly yra uztikrinti
tinkamg vidaus rinkos, kurios esminé dalis yra mokéjimo
paslaugos, veikima. Sparciai vykstant inovacijy ir techno-
loginei pazangai, vidaus rinkai svarbu turéti patikimas,
patogias naudotojui, veiksmingas ir saugias mokéjimo
sistemas, vienodai naudingas tiek paslaugy teikéjams,
tiek naudotojams.

Pagal geresnio reglamentavimo principus, Komisijos
nuomone, labai svarbu tinkamai konsultuotis su skirtin-
gomis suinteresuotosiomis $alimis, ypa¢ mokéjimo
paslaugy teikéjais ir naudotojais, plétojant mokéjimo
sistemy politika. Siuo tikslu Komisijai gali tekti pasitelkti
patariamojo organo specialisty Zinias.

Bitina sudaryti mokéjimo sistemy eksperty grupe ir
apibrézti jos uzdavinius bei struktira.

Kaip teigiama Baltojoje knygoje dél 20052010 m. finan-
siniy paslaugy politikos, Komisijai itin svarbu, kad bity
proporcingai atstovaujama naudotojams. Todél grupé
turéty padéti Komisijai pasinaudoti tinkamiausiu suinte-
resuotyjy Saliy atstovavimu.

Grupe turéty sudaryti asmenys, turintys biitinos patirties
mokéjimo sistemy srityje. Taciau joje turéty bati tik
priva¢iy suinteresuotyjy $aliy atstovai, nes valstybinés
institucijos ir centriniai bankai turi savo konsultacing
grupe mokéjimo sistemy srityje.

(6)  Grupé turéty padéti Komisijai rengti ir jgyvendinti moke-
jimo sistemy politikg.

(7)  Nepazeidziant saugumo taisykliy, kuriy tekstas kaip
Komisijos darbo tvarkos taisykliy priedas pateikiamas
Sprendime 2001/844/[EB, EAPB, Euratomas (!), reikéty
numatyti naujosios grupés nariams taikomas informacijos
atskleidimo taisykles.

(8)  Grupés nariy asmens duomenys turéty biti tvarkomi
laikantis 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 45/2001 dél asmeny
apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (3),

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Mokéjimo sistemy rinkos eksperty grupé

Sudaroma Mokéjimo sistemy rinkos eksperty grupé (toliau —
Grupe).

2 straipsnis
Uzdaviniai

Grupés uzdaviniai yra tokie:

a) padéti Komisijai rengti teisés aktus ar politikos iniciatyvas,
susijusias su mokéjimo sistemomis, jskaitant suk¢iavimo
prevencijos klausimus, susijusius su mokéjimo sektoriumi ir
mokéjimo sistemy naudotojais;

b) teikti informacijg apie praktinj sios politikos jgyvendinima;

¢) keistis nuomonémis apie naujausia gerajg patirtj ir uZtikrinti
potencialiy rinkos problemy stebésena.

() OL L 317, 2001 12 3, p. 1.
OLL 8§ 20011 12, p. 1.
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3 straipsnis
Konsultacijos

Komisija gali konsultuotis su Grupe visais klausimais, susijusiais
su mokéjimo sistemomis, jskaitant sukéiavimo prevencijos klau-
simus, susijusius su mokéjimo sektoriumi ir mokéjimo sistemy
naudotojais.

4 straipsnis
Narysté. Nariy skyrimas
1. Grupe sudaro ne daugiau kaip 50 nariy.

2. Komisija skiria Grupés narius i§ 2 straipsnyje nurodytos
srities eksperty, paskelbusi kvietima teikti paraiskas Siems asme-
nims:

a) mokéjimo sektoriaus, jskaitant jmones ir asociacijas, atsto-
vams;

b) mokéjimo sistemy naudotojy, jskaitant jmones ir asociacijas,
atstovams;

¢) privaciy istaigy, aktyviai dalyvaujanciy vykdant mokéjimo
suk¢iavimo prevencija, atstovams;

d) asmenims, turintiems mokslinio darbo patirties 2 straipsnyje
nurodytoje srityje arba pripaZintiems tos srities Zinovams.

3. 2 dalyje nurodyti nariai nora dalyvauti Grupés darbe
iSreiskia rastu.

4. Komisija jvertina kiekvieno eksperto tinkamumga remda-
masi Siais kriterijais:

a) atitinkamos jrodomos Zinios ir patirtis, susijusios su Grupés
jgaliojimy sritimi;

b) neseniai jgyta praktiné kompetencija ar patirtis;

¢) toks finansy srityje iprastai naudojamos kalbos mokéjimas,
kad ekspertas galéty dalyvauti diskusijose ir rengti ataskaity
projektus ta kalba.

Teikiant paraiskg batina kartu pateikti dokumentus, jrodancius,
kad sitilomas ekspertas atitinka Sioje dalyje i§déstytus reikala-
vimus.

5. Komisija skiria narius, atsiZvelgdama j poreikj atstovauti
visy suinteresuotyjy Saliy interesams. Be to, rinkdamasi i§ gauty
pasitilymy, Komisija uZtikrina proporcinga atstovavima naudo-
tojams, platy geografinj atstovavimga ir ly¢iy pusiausvyra.

6.  Sitlomi ekspertai, kurie pripaZinti tinkamais, bet nepas-
kirti, gali bati jtraukti | rezervo sgrasg, kuriuo Komisija gali
pasinaudoti skirdama naujus narius vietoj senyjy.

7. Taikomos Sios nuostatos:

a) nariai, kurivos siilo mokéjimo sektorius, mokéjimo sistemy
naudotojai arba privacios istaigos, dalyvaujancios mokéjimo
sukciavimo prevencijos veikloje, skiriami kaip suinteresuoto-
sios 3alys;

b) nariai, turintys mokslinio darbo patirties arba pripazinti
srities Zinovai skiriami kaip individuals asmenys;

¢) Grupés nariy mandatas jsigalioja nuo pirmo Grupés posé-
dzio; nariy kadencija tesiasi tol, kol jy nepakeicia kiti, arba
iki mandato galiojimo pabaigos;

d) nariai, kurie nebegali veiksmingai prisidéti prie Grupés svars-
tymy, kurie atsistatydina arba kurie neatitinka $iame straips-
nyje arba Sutarties 287 straipsnyje iSdéstyty salygy, gali bati
pakeiciami kitais iki jy kadencijos pabaigos;

e) kaip individualis asmenys paskirti nariai kiekvienais metais
pasiraso isipareigojimg veikti visuomenés interesais ir dekla-
racija, kurioje nurodo, ar yra kokiy nors interesy, galinciy
turéti jtakos jy objektyvumui;

f) nariy vardai ir pavardés skelbiami Europos Komisijos
eksperty grupiy registre ir Vidaus rinkos ir paslaugy genera-
linio direktorato interneto svetainéje; nariy vardai ir pavardés
renkami, tvarkomi ir skelbiami vadovaujantis Reglamentu
(EB) Nr. 45/2001.

5 straipsnis
Darbas

1. Grupei pirmininkauja Komisijos atstovas.

2. Komisijai pritarus, konkretiems klausimams nagrinéti gali
biti sudaromi pogrupiai, kuriy jgaliojimus nustato Grupé; tokie
pogrupiai isformuojami, kai tik jvykdo jiems paskirtas uzduotis.
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3. Komisijos atstovas gali kviesti dalyvauti Grupés ir
pogrupiy veikloje konkrecios srities ziniy turincius ekspertus ir
stebétojus.

4. Dalyvaujant Grupés ar pogrupiy svarstymuose gautos
informacijos negalima atskleisti, kai Komisija teigia, kad infor-
macija yra konfidencialaus pobiidZio.

5. Paprastai Grupé ir jos pogrupiai posédziauja Komisijos
patalpose pagal Komisijos nustatytg tvarka ir grafikg. Grupés
sekretoriata skiria Komisija. Grupés ir jos pogrupiy posédziuose
gali dalyvauti tos srities interesy turintys Komisijos pareigfinai.

6. Vadovaudamasi Komisijos priimtomis standartinémis
darbo tvarkos taisyklémis, Grupé priima savo darbo tvarkos
taisykles.

7. Komisija gali atitinkamo dokumento originalo kalba inter-
nete skelbti visas Grupés parengtas santraukas, iSvadas, dalines
isvadas arba darbinius dokumentus.

6 straipsnis
I8laidy dengimas

1. Vadovaudamasi Komisijos taisyklémis dél iSorés eksperty
islaidy kompensavimo, Komisija apmoka nariy, eksperty ir
stebétojy kelioniy ir, kai reikia, pragyvenimo islaidas.

2. Nariai, ekspertai ir stebétojai uz savo paslaugas atlygio
negauna.

3. Posédziy iSlaidos atlyginamos nevirsijant metinio biudzeto,
kurj Grupei skiria atsakingos Komisijos tarnybos.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 15 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY
Komisijos narys
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2008 m. gruodzio 17 d.

i§ dalies keiCiantis Sprendimg 2007/589/EB, kad biity jtrauktos iSmetamyjy azoto oksido tersaly
apskaitos ir ataskaity teikimo gairés

(pranesta dokumentu Nr. C(2008) 8040)
(Tekstas svarbus EEE)
(2009/73/EB)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. spalio 13 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2003/87/EB, nustatancig Siltnamio efekta
sukelianc¢iy dujy emisijos leidimy sistema Bendrijoje ir i§ dalies
keiciancig Tarybos direktyva 96/61JEB (), ypac¢ | jos 14
straipsnio 1 dalj ir 24 straipsnio 3 dalj,

kadangi:

(1)  Siekiant, kad Direktyva 2003/87/EB nustatyta ES silt-
namio efekta sukelianciy dujy i$metimo leidimy prekybos
sistema (ES SESD ILPS) biity taikoma pagal direktyvos 24
straipsnj | $ig sistemg jtrauktiems jrenginiams, i§ kuriy
iSmetamas azoto oksidas (N,0), biitina remtis S$iame
sprendime nustatytomis gairémis ir visapusiskai, nuosek-
liai, skaidriai bei tiksliai atlikti N,O i$metamuyjy terSaly
kiekio apskaitg ir teikti ataskaitas.

(2) 2007 m. liepos 18 d. Komisijos sprendime 2007/589/EB,
nustatanc¢iame $iltnamio efekta sukelian¢iy dujy iSmetimo
apskaitos ir ataskaity teikimo gaires vadovaujantis
Europos Parlamento ir  Tarybos direktyva
2003/87/EB (%), nustatytos apskaitos ir ataskaity teikimo
gairés netaikomos jrenginiams, i§ kuriy i$metami N,O
tersalai.

(3)  Nyderlandai pateiké paraiskg dél ES SESD ILPS taikymo
2008-2012 m. azoto riigsties gamybos jrenginiams, i
kuriy i$metami N,O terSalai.

(4 Todél reikéty jtraukti specialias N,O iSmetamuyjy terSaly
kiekio nustatymo naudojantis nuolatinio i§metamyjy
terSaly matavimo sistemomis gaires.

(5)  Turéty bati laikoma, kad 2008-2012 m. i§metamo N,O
1 tonos poveikis klimato atSilimui (visuotinis at$ilimo
potencialas) prilygsta 310 tony anglies dioksido povei-
kiui; tokia verté pateikta Tarpvyriausybinés klimato kaitos
komisijos antrojoje vertinimo ataskaitoje (1995 m. TKKK

() OL L 275, 2003 10 25, p. 32.
() OL L 229, 2007 8 31, p. 1.

VAP verté). Irenginius eksploatuojanciy veiklos vykdytojuy
ataskaitose ir valstybiy nariy pagal Jungtiniy Tauty bend-
raja klimato kaitos konvencija (JTBKKK) ir Kioto proto-
kolg teikiamuose iSmetamyjy terSaly apraSuose turéty
bati remiamasi Sia verte, kad tos ataskaitos ir apraai
tarpusavyje visiskai deréty.

(6)  Todél Sprendima 2007/589[EB reikéty atitinkamai i$
dalies pakeisti.

(7} Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Klimato
kaitos komiteto nuomone,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Sprendimo 2007/589/EB pakeitimai
Sprendimas 2007/589/EB i3 dalies keiciamas taip:

1) 1 straipsnio pirma pastraipa pakeiCiama taip:

,Siltnamio efektg sukelianciy dujy, kurios i§metamos vykdant
Direktyvos 2003/87[EB I priede nurodyta veikla ir veikla,
kuriai ES SESD ILPS taikoma pagal tos direktyvos 24
straipsnio 1 dalj, apskaitos ir ataskaity teikimo gairés i§dés-
tomos $io sprendimo prieduose.”

2) Priedy sgrase jrasoma:

LXII priedas. Konkreciai azoto oksido (N,0), iSmetamo
gaminant azoto rigstj, adipo rgstj, kaprolaktama, glioksalj
ir glioksilo riigstj, kiekio nustatymo veiklai skirtos gairés.”

3) I priedas i§ dalies keiciamas taip, kaip nurodyta Sio spren-
dimo priedo A dalyje.

4) Pridedamas 3io sprendimo priedo B dalyje nurodytas XIII
priedas.
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2 straipsnis
Taikymas

Sis sprendimas taikomas nuo 2008 m. sausio 1 d.

3 straipsnis

Adresatai

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2008 m. gruodzio 17 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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PRIEDAS

A. I priedas i§ dalies keiciamas taip:

1) 2 poskyris i dalies keiciamas taip:
a) jzanginé dalis pakeiciama taip:
,Siame priede ir [I-XIII prieduose vartojamos Direktyvos 2003/87/EB savoky apibréztys.”;
b) 1 dalies g punktas pakeic¢iamas taip:

,g) pakopa — tai tam tikras metodikos, skirtos veiklos duomenims, i§metamyjy terSaly faktoriams, metiniam
iSmetamyjy terSaly kiekiui, metiniam vidutiniam valandiniam i$metamyjy terSaly kiekiui ir oksidacijos ar
konversijos koeficientams nustatyti, elementas;*;

2) 3 poskyrio 2 dalis pakeiciama taip:

,Nuoseklumas. 1§ jrenginio i$metamy SESD apskaita ir ataskaity teikimas apima vis i§ visy tarSos altiniy ir
sukelikliy, siejamy su visomis Direktyvos 2003/87/EB I priede iSvardytomis veiklos rtsimis ir kitomis veiklos
riisimis, kurioms ES SESD ILPS taikoma pagal tos direktyvos 24 straipsnj, ismetamy SESD kiekj bei visa imetamyjy
SESD, nurodyty jas siejant su siomis veiklos riigimis, kiekj vengiant dvigubos apskaitos.*;

>

4.3 poskyris i§ dalies keiCiamas taip:
a) g punktas pakeiCiamas taip:

,g) veiklos duomeny ir kity parametry neapibrézties ribiniy ver¢iy (kai taikytina) laikymosi jrodymai pagal
kiekvienam sukélikliui ir (arba) tarSos Saltiniui taikomas pakopas;

b) m punktas pakeiciamas taip:

,m) duomeny gavimo, tvarkymo ir kokybés kontrolés tvarkos aprasas, taip pat veiklos rsiy aprasas (ir.
10.1-10.3 poskyrius ir XIII priedo 8 poskyri);*

4) 6 poskyris i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 6.1 poskyrio pirma dalis pakei¢iama taip:

,Kaip iddéstyta 4.2 poskyryje, i§ visy arba pasirinkty altiniy i$metamy SESD kiekis gali biiti nustatytas taikant
matavimu grindziama metodika ir naudojant nuolatinio i§metamyjy SESD kiekio matavimo sistemas (CEMS),
taikant standartizuotus arba pripazintus metodus, veiklos vykdytojui pries ataskaitinj laikotarpj gavus kompe-
tentingos institucijos patvirtinima, kad taikant CEMS pasiekiamas didesnis tikslumas, negu apskaic¢iuojant i§me-
tamyjy SESD kiekj tiksliausios pakopos metodu. Konkretis matavimu grindziami metodai idéstyti XII ir XIII
prieduose. Apie jrenginius, kuriuos eksploatuojantys veiklos vykdytojai savo apskaitos sistemose taiko CEMS,
valstybés narés turi pranesti Komisijai pagal Direktyvos 2003/87[EB 21 straipsni.”;

b) 6.2 poskyris i§ dalies keiciamas taip:
i) pirma dalis pakeiciama taip:

Jrenginj eksploatuojantis veiklos vykdytojas pagal XII ir XIII priedus taiko auk3ciausias pakopas kiekvienam
tardos Saltiniui, kuris yra nurodytas Siltnamio efekta sukelianciy dujy i$metimo leidime ir i§ kurio i$metamas
atitinkamas Siltnamio efekta sukelianciy dujy kiekis nustatomas taikant CEMS*;

—
=

tre¢ia dalis pakei¢iama taip:

,2008-2012 m. ataskaitiniu laikotarpiu nustatant CO, i$metamuyjy tersaly kiekj turi biti taikoma ne Zemesné
kaip XII priede nustatyta 2 pakopa, o nustatant N,O iSmetamyjy terSaly kiekj — XIII priede nustatytos
Zemiausios pakopos, nebent tai biity techniskai nejmanoma.’;
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5)

=)
=

~
~—

¢) 6.3 poskyris i§ dalies keiciamas taip:

i) a) punktas pakeiciamas taip:

,a) Eminiy émimo dainumas

Pagal XII ir XIII priedy nuostatas visy i¥metamyjy SESD kiekio nustatymo elementy (jei taikoma)
valandiniai vidurkiai (galiojantys valandiniai duomenys) apskaiciuojami pasinaudojant visais apie ta
konkrecig valandg turimais duomeny rezultatais. Jei dalj valandos jranga buvo nekontroliuojama arba
neveiké, valandinis vidurkis skai¢iuojamas proporcingai pagal likusius tos konkrecios valandos duomeny
rezultatus. Jei imetamyjy SESD kiekio nustatymo metodikos elemento galiojanciy valandiniy duomeny
apskaiciuoti nejmanoma, kadangi turima maziau kaip 50 % didZiausio valandiniy duomeny rezultaty
skaiciaus, tos valandos netenkama. Kiekvienu atveju, kai galiojanciy valandiniy duomeny apskaiciuoti
nejmanoma, pagal $io poskyrio nuostatas apskaiciuojamos pakaitinés vertés.”;

ii) ¢ punkto pirmos dalies jZangine dalis pakeitiama taip:

JJsmetamuyjy SESD kiekj nustatant pagal XII ir XIII priedus naudojantis matavimu grindZiama metodika,
kartu apskai¢iuojamas kiekvieny nagrinéjamy iSmetamyjy SESD metinis kiekis pagal vieng i§ $iy bady:*

iii

=

¢ punkto ketvirta dalis pakei¢iama taip:

JJei palyginus su skai¢iavimo metodo rezultatais aiSkiai matyti, kad matavimo metodo rezultatai neteisingi,
veiklos vykdytojas turi taikyti pakaitines vertes, kaip aprasyta Siame poskyryje (i§skyrus tuos atvejus, kai
apskaita vykdoma pagal XIII prieda).”;

7.2 poskyrio pirmos dalies jzanginé dalis pakeiciama taip:

,Kaip i3déstyta 4.2 poskyryje, veiklos vykdytojas gali pateisinti matavimu grindZiamos metodikos taikyma, jei ji
patikimai uZtikrina didesnj tiksluma, nei atitinkama skai¢iavimu grindziama metodika (plg. 4.2 poskyri), arba jei jis
privalo taikyti matavimu grindZiamg metodika pagal XIII prieda. Norédamas pagristi tokios metodikos taikyma,
veiklos vykdytojas kompetentingai institucijai pateikia kiekybinius iSsamesnés neapibrézciy analizés, kurioje nagri-
néjami Sie pateikiami neapibrézciy Saltiniai, rezultatus (atsizvelgdamas j EN 14181 standarta):*;

8 poskyrio desimta dalis pakeiciama taip:

JJmetamuyjy SESD kickio duomenys nurodomi suapvalintomis CO, arba CO, tonomis (pvz. 1245 978 tonos).
Veiklos duomenys, iSmetamujy terSaly faktoriai ir oksidacijos arba konversijos ﬁoeficientai suapvalinami nurodant
tik tiek skaitmeny, kiek reikia iSmetamyjy SESD kiekio skaic¢iavimams atlikti ir ataskaitoms rengti.”;

13.5 poskyris i$ dalies kei¢iamas taip:
a) antrasté pakeiciama taip:

,13.5. KURO BEI MEDZIAGOS SAVYBI| NUSTATYMO IR NUOLATINIO ISMETAMUJU SESD KIEKIO MATA-
VIMO REIKALAVIMATI“.

b) 13.5.1 poskyris pakeiciamas taip:

»13.5.1. AKREDITUOTOS LABORATORIJOS

Laboratorija (jskaitant kitus paslaugy teikéjus), kurioje nustatomas iSmetamyjy terSaly faktorius,
grynasis Silumingumas, oksidacijos koeficientas, anglies kiekis, biomasés dalis ar sudéties duomenys
arba kurioje atlickamas kalibravimas ir atitinkamas CEMS jrangos vertinimas, turi bati akredituota
pagal EN ISO 17025:2005 standarta (Tyrimy, bandymy ir kalibravimo laboratorijy kompetencija.
Bendrieji reikalavimai).”.

8) 14 poskyris papildomas sia lentele:
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B. Iterpiamas $is XIII priedas:

LXIII PRIEDAS

Konkreciai azoto oksido (N,0), iSmetamo gaminant azoto riigstj, adipo riigstj, kaprolaktamg, glioksalj ir
glioksilo riigstj, kiekio nustatymo veiklai skirtos gairés

RIBOS IR ISSAMUMAS

Siame priede pateiktomis konkreciai veiklai skirtomis gairémis vadovaujamasi atliekant N,O, kuris i§metamas
gaminant azoto rigstj, adipo ragstj, kaprolaktama, glioksalj ir glioksilo riigstj i§ atitinkamy jrenginiy, kuriems
pagal Direktyvos 2003/87/EB 24 straipsnj taikoma ES SESD ILPS, kiekio apskaita.

Sios gairés taikomos visiems su kiekviena veiklos, kurig vykdant i$metamas N,O, rG§imi susijusiems tar§os
Saltiniams, i§ kuriy vykstant gamybos procesui imetamas N,O, jskaitant 3altinius, i§ kuriy vykstant gamybos
procesui i$metamas N,O leidziamas per terSaly maZzinimo jrenginius. Tai apima:

— azoto rigsties gamyba, kurios metu kataliziskai oksiduojant amoniaka ir (arba) i§ NO/N,O terSaly mazinimo
jrenginiy iSmetamas N,O,

— adipo rugsties gamyba, kurios metu iSmetamas N,O, iskaitant tuos atvejus, kai N,O issiskiria vykstant
oksidacijos reakcijai, bet kuriam tiesioginiam dujy isleidimo procesui ir (arba) naudojant bet kuria iSmetamyjy
tersaly kontrolés jrangg,

— glioksalio ir glioksilo riigities gamyba, kurios metu i§metamas N,O, jskaitant tuos atvejus, kai N,O issiskiria
proceso metu vykstant jvairioms reakcijoms, bet kuriam tiesioginiam dujy isleidimo procesui ir (arba) naudo-
jant bet kurig iSmetamyjy terSaly kontrolés jranga,

— kaprolaktamo samyba, kurios metu i§metamas N,O, jskaitant tuos atvejus, kai N,O issiskiria proceso metu
p gamyba, 29, ¥ ) 2 p
vykstant jvairioms reakcijoms, bet kuriam tiesioginiam dujy isleidimo procesui ir (arba) naudojant bet kurig
iSmetamuyjy terSaly kontrolés jranga.

Sios nuostatos netaikomos kurg deginant iSmetamiems N,O tersalams.

Visy tiesiogiai su gamybos procesu susijusiy iSmetamyjy CO, terSaly (kuriems dar netaikoma ES SESD ILPS),
nurodyty jrenginiui skirtame SESD iSmetimo leidime, apskaita atlickama ir jy ataskaitos teikiamos pagal Sias
gaires.

Atliekant N,O i$metamuyjy terSaly apskaita netaikomas I priedo 16 poskyris.

COy() IR N,0 ISMETAMUJY TERSALY KIEKI NUSTATYMAS

. METINIS N,0 ISMETAMUJU TERSALU KIEKIS

Gaminant azoto rfigstj ismetamo N,O kiekis matuojamas naudojantis nuolatinio i§metamyjy SESD kiekio mata-
vimo sistemomis (netaikoma 6.3 poskyryje nurodytiems smulkiesiems sukélikliams).

Gaminant adipo rtgstj, kaprolaktama, glioksalj ir glioksilo riigstj iSmetamo N,O kiekio apskaita atlickama N,O
kiekj nustatant nuolatinio i§metamyjy SESD kiekio matavimo sistemomis tais atvejais, kai ismetami ivalyti
terSalai, o atsitiktiniais atvejais, kai i$metami neidvalyti tersalai — skaiciavimo metodu (grindZiamu masés balanso
metodu (2.6 poskyris)).

Bendras metinis i§ jrenginio i§metamo N,O kiekis gaunamas sudéjus per metus i§ visy to jrenginio N,O tarSos
Saltiniy i$metamo N,O kiekius.

Bendras metinis i§ kiekvieno tar$os Saltinio, kuriam taikoma nuolatinio i§metamyjy SESD kiekio matavimo
sistema, iSmetamy SESD kiekis gaunamas sudéjus visus valandinius iSmetamy SESD kickius pagal $ig formule:

N, O kiekiSmerinis [t] = Z [N,0 konc yypand. [mg/Nm?] x debitas ypng. [Nm? /h]] x 107

kai:

N,O kiekiseiinis [t] = bendras metinis i§ tarSos altinio iSmetamo N,O kiekis tonomis
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N,O konc yyj,ng. = valandiné i§ kaminy i$metamy dujy debito N,O koncentracija (mg/Nm?), i§matuota jren-
giniui veikiant

debitas = i§ kaminy i¥metamy dujy debitas (Nm?/h), apskaiciuotas pagal toliau pateikta formule
kiekvienos valandinés koncentracijos vertés atveju

2.2. VALANDINIS N,O ISMETAMUJU TERSALU KIEKIS

Metinis vidutinis valandinis i§ kiekvieno $altinio, kuriam taikoma ismetamyjy SESD kiekio matavimo sistema,
iSmetamo N,O kiekis apskai¢iuojamas pagal $ia formule:

> (N20 konc ypang, [mg/Nm?] x debitas yyjung. [Nm? /h]) x 1076

N2 kiekisyu. vaand. [kg/h] = valandy eksploatavimo skaicius [h]

kai:

N,O kiekiSyigyr. valand. = metinis vidutinis valandinis i§ tarSos 3altinio imetamo N,O kiekis (kg/h);

N,0 konc yand. = valandiné iSmetamyjy dujy debito N,O koncentracija (mg/Nm?), i¥matuota jrenginiui
veikiant;

debitas = i§ kaminy i$metamy dujy debitas (Nm>/h), apskai¢iuotas pagal toliau pateikta formule

kiekvienos valandinés koncentracijos vertés atveju.

I3 kiekvieno tarSos 3altinio i§metamy SESD metinio valandinio vidutinio kiekio neapibréztis negali virsyti toliau
nustatyty pakopy verciy. Visi veiklos vykdytojai taiko auksciausios pakopos metoda. Tik jei kompetentingai
institucijai priimtinu biidu jrodoma, kad techniskai nejmanoma taikyti auksciausios pakopos metodo arba jo
sanaudos biity nepagristai didelés, gali bati taikoma sekanti Zemesné pakopa. 2008-2012 m. ataskaitiniu laiko-
tarpiu taikoma ne Zemesné kaip 2 pakopa, nebent tai baty techniSkai nejmanoma.

Tais atvejais, kai technikai nejmanoma visiems tarSos Saltiniams (i$skyrus smulkiuosius sukéliklius) taikyti bent 1
pakopos reikalavimy arba to sanaudos bity nepagristai didelés, veiklos vykdytojas taiko atitinkamg bendro
metinio i§ tarSos Saltinio iSmetamy SESD kiekio nustatymo pakopa, kaip nurodyta XII priedo 2 poskyryje, ir
jrodo atitiktj tos pakopos reikalavimams. 20082012 m. ataskaitiniu laikotarpiu turi bati taikoma ne Zemesné
kaip 2 pakopa, nebent tai biity techniskai nejmanoma. Apie jrenginius, kuriems taikomas $is metodas, valstybés
narés pagal Direktyvos 2003/87/EB 21 straipsnj turi pranesti Komisijai.

1 pakopa

1§ kiekvieno tarSos Zaltinio iSmetamy SESD metinio vidutinio valandinio kiekio bendra neapibréztis turi biiti
mazesné kaip + 10 %.

2 pakopa

1§ kiekvieno tarsos Saltinio i$metamy SESD metinio vidutinio valandinio kiekio bendra neapibréztis turi biti
mazesné kaip * 7,5 %.

3 pakopa

1§ kiekvieno tarSos Saltinio i$metamy SESD metinio vidutinio valandinio kiekio bendra neapibréztis turi biiti
mazesné kaip £ 5 %.

2.3. VALANDINE N,0 ISMETAMUJU TERSALY KONCENTRACIJA

Valandiné N,0 koncentracija [mg/Nm3] i§ kiekvieno tarSos Saltinio kaminy i§metamose dujose nustatoma ta
koncentracija nuolat matuojant tipiniame taske po to, kai terSalai imetami i§ NO,/N,O terSaly maZinimo
jrenginiy (jei jie naudojami).

Tinkamas matavimo badas — infraraudonyjy spinduliy spektroskopija, taciau gali bati naudojami ir kiti badai
lygi. Taikomais biidais turi biiti galima nustatyti i§ visy tarSos Saltiniy iSmetamo N,O koncentracijas sumazinus
terSaly arba jy nesumazinus (pavyzdziui, tais atvejais, kai terSaly mazinimo jrenginiai sugenda ir padidéja tersaly
koncentracija). Jei tokiais atvejais padidéja neapibréztis, i tai turi bati atsizvelgiama neapibréZties vertinime.

Visi matavimai iSreiskiami sausyjy dujy verte ir nuolat pateikiami ataskaitose.
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2.4, 1S KAMINY ISMETAMU DUJU DEBITO NUSTATYMAS

XII priede nustatyti i§ kaminy i$metamy dujy debito apskaitos metodai naudojami i§ kaminy iSmetamy dujy
debitui matuoti atlickant i§metamo N,O kiekio apskaitg.

Gaminant azoto rgstj i$ kaminy i$metamy dujy debitas apskaiciuojamas taikant A metoda, nebent tai techniskai
nejmanoma; tuo atveju taikomas alternatyvus metodas, pavyzdziui, masés balanso metodas, grindziamas reiks-
mingais parametrais (tokiais kaip tickiamo amoniako kiekis), arba debita galima nustatyti taikant nuolatinio
i¥metamyjy SESD srauto matavimo sistema, jei tai patvirtina kompetentinga institucija, atlikdama apskaitos
plano ir jame pateiktos apskaitos metodikos vertinima.

Kiti XII priede aprasyti vykdant kitas veiklos riis i§ kaminy i$metamy dujy debito apskaitos metodai gali bati
taikomi, jei juos patvirtina kompetentinga institucija, atlikdama apskaitos plano ir jame pateiktos apskaitos
metodikos vertinimg.

A metodas. Azoto riigsties gamyba.

I§ kaminy i$metamy dujy debitas apskaic¢iuojamas pagal $ig formule:

Vis kamin. ismet. dujy debitas [Nmz/h} = Voras X (1 -0y, oras)/(l - OZ‘ i§ kamin. ismet. dujos)

kai:

Voras = bendras jeinancio oro srautas (Nm?3/h) normaliomis salygomis;
03 oras = 0, tario dalis sausame ore [= 0,2095];

O3 i kamin. fmet. dujos = O3 tiirio dalis i§ kaminy i$metamose dujose.

Voras apskaiiuojamas sudéjus visy oro srauty, patenkanciy i azoto riigsties gamybos padalinj, vertes.

Jei apskaitos plane nenurodyta kitaip, i jrenginj patenkantis bendras oro srautas apskaic¢iuojamas pagal $ig

formule:
Voras = Vpirm. * Vanr. + Vsandar,
kai:
Vpirm, = pirminis jeinancio oro srautas (Nm?3/h) normaliomis salygomis;
V. = antrinis jeinancio oro srautas (Nm?/h) normaliomis salygomis;

Veandar. = Sandarintasis jeinan¢io oro srautas (Nm?/h) normaliomis salygomis.

Vpirm. nNustatomas taikant nuolatinio srauto matavimo sistemg prie§ srautui susimaiSant su amoniaku. Vantr.
nustatomas taikant nuolatinio srauto matavimo sistema, pavyzdZiui, prie§ srautui patenkant i Silumos atgavimo
padalinj. Vsandar. yra gaminant azoto riig§tj naudojamas ivalyto oro srautas (jei toks yra).

Jeinanciy oro sroviy, bendrai sudaran¢iy maziau nei 2,5 % bendro oro srauto, oro srautui nustatyti kompeten-
tinga institucija gali leisti taikyti oro srauto nustatymo metodus, kuriuos, remdamasis geraja pramonés atstovu
patirtimi, sitlo veiklos vykdytojas.

Veiklos vykdytojas pateikia normaliomis jrenginio eksploatavimo salygomis atliktus matavimus, kuriais jrodoma,
kad iSmatuotas i§ kaminy iSmetamy dujy debitas pakankamai vienodas, kad bity galima taikyti siilomg mata-
vimo metod. Jei Siais matavimais patvirtinama, kad dujy srautas yra nevienodas, j tai turi bati atsizvelgta
nustatant tinkamus apskaitos metodus ir apskaiciuojant i§metamo N,O kiekio neapibréztj.

Visi matavimai iSreiskiami sausyjy dujy verte ir nuolat pateikiami ataskaitose.
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2.5. DEGUONIS (O,)

Deguonies koncentracija i§ kaminy i$metamose dujose matuojama, jei to reikia i§ kaminy iSmetamy dujy debitui
apskaiCiuoti pagal 2.4 poskyri. Taikomi I priedo 6 poskyryje nustatyti koncentracijos matavimo reikalavimai.
Tinkami matavimo biidai — paramagnetinio kintan¢io slégio, magnetiniy sukamyjy svarstykliy arba cirkonio
dioksido zondo metodai. Nustatant N,O i$metamuyjy terSaly kickio neapibréztj atsizvelgiama j O, koncentracijos
matavimy neapibreéztj.

Visi matavimai iSreiskiami sausyjy dujy verte ir nuolat pateikiami ataskaitose.

2.6. N,O ISMETAMUJU TERSALU KIEKIO APSKAICIAVIMAS

Jei gaminant adipo riigstj, kaprolaktama, glioksalj ir glioksilo riigstj periodiskai iSmetami specifiniai neigvalyti N,O
terdalai (pavyzdziui, neiSvalyti terSalai iSmetami saugumo tikslais isleidZiant dujas ir (arba) tais atvejais, kai sugenda
terSaly mazinimo jrenginys) ir jei nuolatiné N,O iSmetamyjy tesaly kiekio apskaita techniskai nejmanoma, N,O
iSmetamyjy teSaly kiekis gali bati apskai¢iuojamas taikant masés balanso metodg. Skai¢iavimo metodas grin-
dziamas teraly iSmetimo proceso metu vykstant cheminei reakcijai iSsiskiriancio N,O didziausiu galimu kiekiu.
Konkrety skai¢iavimo metodg patvirtina kompetentinga institucija, vertindama apskaitos plang ir jame nurodyta
apskaitos metodika.

| apskaiciuoto i3 kiekvieno konkretaus tarSos Saltinio i¥metamy SESD kiekio neapibréztj turi biiti atsizvelgiama
nustatant i§ to 3altinio ismetamy SESD kiekio meting viduting valanding neapibréztj. Apskai¢iuotam i§metamuyjy
SESD kiekiui taikomos tos pacios pakopos, kaip ir ismetamyjy SESD kiekiui, kuris matuojamas taikant tik
nuolatinio i¥metamuyjy SESD kiekio matavimo sistemg, arba §ios pakopos taikomos tais atvejais, kai N,O isme-
tamuyjy terfaly kiekiui nustatyti taikoma ir nuolatinio i§metamyjy SESD kiekio matavimo sistema, ir tam tikras
skai¢iavimo metodas.

3. METINIY CO, EKVIVALENTY (CO,) APSKAICIAVIMAS

Bendras metinis i§ visy tarSos $altiniy iSmetamo N,O kiekis (matuojamas tonomis tikstantyjy tikslumu) paver-
Ciamas metiniu CO,( i$metamyjy terSaly kiekiu (suapvalintomis tonomis) pagal sig formule:

CO(e) [t] = NaOperinis[t] X GWPN20

Apskaiciuojant 2008-2012 m. i§metamyjy SESD kickj naudojamas visuotinio atsilimo potencialas VAPy, = 310
t COyft N;O, nurodytas Tarpvyriausybinés klimato kaitos komisijos antrojoje vertinimo ataskaitoje (1995 m.
TKKK VAP verté).

Bendras metinis i§ visy tarSos 3altiniy iSmetamo CO, kiekis bei visas i$ kity tarSos 3altiniy (jei jie nurodyti SESD
iSmetimo leidime) tiesiogiai i§metamo CO, kiekis pridedami prie bendro metinio i§ jrenginio i¥metamo CO,
kiekio ir naudojami teikiant ataskaitas bei atsisakant leidimy.

4. SU KONKRECIA VEIKLA SUSIJUSIOS GAMYBOS APIMTIES NUSTATYMAS

Gamybos apimtis apskai¢iuojama remiantis kasdienés gamybos ataskaitomis ir jrenginio eksploatavimo valandy
skaiCiumi.

5.  APSKAITOS PLANAS

[renginiy, kuriems taikomas $is priedas, apskaitos planai turi atitikti [ priedo 4.3 poskyrio a, b, ¢, d, j, k, m bei n
punkty reikalavimus ir juose taip pat turi bati nurodyta $i informacija:

a) visos atitinkamos terSaly iSmetimo vietos jrenginiui veikiant jprastu rezimu, taip pat apribojimy taikymo ir
pereinamuoju laikotarpiais (pavyzdziui, gedimo arba jrenginio eksploatavimo pradzios laikotarpiais), pavaiz-
duotos proceso schemoje;

b) gamybos procese naudojamy medZziagy (pvz., amoniako) kiekio ir didZiausio jrenginiui veikiant visu pajégumu
sunaudojamos medziagos kickio nustatymo metodas ir parametrai;

¢) pagaminto produkto valandinio kiekio, ireiksto atitinkamai azoto ruigsties (100 %), adipo rugsties (100 %),
glioksalio bei glioksilo riigsties ir kaprolaktamo kiekiu per valanda, nustatymo metodas ir parametrai;
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6.

d) N,O koncentracijos i§ kiekvieno tarSos Saltinio kaminy i$metamose dujose, tarSos Saltinio eksploatavimo

=

intervalo ir neapibrézties nustatymo metodai bei parametrai, o taip pat i§sami informacija apie visus alterna-
tyvius metodus, taikytinus tuo atveju, jei koncentracijos nepatenka i eksploatavimo intervalg, ir apie tokias
situacijas;

metodas, taikomas bendram i§ kiekvieno tarSos Saltinio kaminy i$metamy dujy debitui (ireikitam Nm?> per
valandg), tarSos Saltinio eksploatavimo intervalui ir neapibréZ¢iai nustatyti. Jei tos vertés apskaiciuojamos,
pateikiama i§sami informacija apie kiekviena i apskaitg jtraukiama i§ kaminy i§metamy dujy srove;

skai¢iavimo metodas, taikomas i§ su adipo rugsties, kaprolaktamo, glioksalio ir glioksilo riigsties gamyba
susijusiy periodiniy tar$os altiniy, kuriuose néra tersaly mazinimo jrenginiy, imetamo N,O kiekiui nustatyti;

duomenys apie tai, kaip ir kokiu pajégumu jrenginys eksploatuojamas esant kintamoms apkrovoms ir kokiu
budu atlieckamas eksploatavimo valdymas;

i§ kiekvieno tarSos Saltinio iSmetamo N,O metinio kiekio nustatymo metodas ir visos taikytos formulés;

proceso salygos, nukrypstancios nuo normaliy eksploatavimo salygy, galimas tokiy salygy pasikartojimo
daznumas bei trukmé ir esant tokioms salygoms (pvz., terSaly mazinimo jrenginiy gedimas) i¥metamo N,O
taris;

vertinimo, skirto jrodyti, kad laikomasi Sio priedo 2 poskyryje nurodyty taikomai pakopai bidingy neap-
ibrézties reikalavimy ir kad pasiektas taikomos pakopos lygmuo;

pagal I priedo 6.3 poskyrio a ir b punktus nustatyta verté, iSreiksta kilogramais N,O per valandg, taikytina tais
atvejais, kai sugenda arba netinkamai veikia matavimo prietaisas;

1) isami informacija apie visus atvejus, kai nukrypstama nuo bendryjy standarty (pvz., EN14181 ir ISO

14956:2002) reikalavimy.

Esminius apskaitos metodikos, kuri yra apskaitos plano dalis, pakeitimus patvirtina kompetentinga institucija, jei
pakeitimai atitinka I priedo 4.3 poskyrio reikalavimus ir jei jie yra:

— esminiai jrenginio veikimo pasikeitimai, turintys poveikj bendram N,O i§metamyjy terSaly kiekiui, N,O

koncentracijai, debitui ar kitiems parametrams, ypac jei jrengiami arba kei¢iami naujais N,O terSaly mazinimo
jrenginiai,

— N,0 i$metamyjy tersaly kiekio nustatymo metody pakeitimai, jskaitant koncentracijy, deguonies koncentra-

cijy ir i§ kaminy iSmetamy dujy debito nuolatinio matavimo sistemy pakeitimus arba skaic¢iavimo metodo,
turin¢io didelj poveikj bendrai i$metamyjy SESD kiekio neapibrézciai, pakeitimus,

— metinio i§metamyjy SESD kiekio nustatymo ir (arba) azoto riigsties, adipo riigsties, kaprolaktamo, glioksalio ir

glioksilo raigsties gamybos parametry pakeitimai,

— neapibrézties vertinimo pakeitimai.

BENDROSIOS NUOSTATOS
6.1. EMINIY EMIMO DAZNUMAS

Pagal I priedo 6.3 poskyrio a punkta apskaiCiuojami $ie galiojantys valandiniai vidurkiai:

— N,O koncentracija i§ kaminy iSmetamose dujose,

— bendras i§ kaminy i$metamy dujy debitas, jei jis tiesiogiai matuojamas ir jei to reikalaujama,

— visi dujy debitai ir deguonies koncentracijos, kuriy reikia bendram i§ kaminy i$metamy dujy debitui nustatyti

netiesioginiu bidu.
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6.2. PRARASTI DUOMENYS

Jei prarandama duomeny, taikomi I priedo 6.3 poskyrio a ir b punktai. Jei duomeny prarandama dél tersaly
mazinimo jrenginio gedimo, tariama, kad visg ta valandg terSaly nebuvo mazinama, ir atitinkamai apskaiciuo-
jamos pakaitinés vertés.

Veiklos vykdytojas imasi visy praktiniy priemoniy uztikrinti, kad nuolatinés terSaly kiekio apskaitos jranga nebfity
necksploatuojama ilgiau nei savaite per bet kuriuos kalendorinius metus. Jei taip nutinka, veiklos vykdytojas
nedelsdamas apie tai pranesa kompetentingai institucijai.

6.3. SMULKIEJT N,O SUKELIKLIAI

Smulkieji N,O tarSos sukelikliai — tai vienas arba daugiau veiklos vykdytojo pasirinkty Salutiniy sukeélikliy,
kuriuose nenaudojami terSaly mazinimo jrenginiai ir i§ kuriy bendrai iSmetama ne daugiau kaip 1 000 tony
€O, per metus arba i§ kuriy i§metama maziau kaip 20 000 tony CO,) per metus ir i$ kuriy i$metamy COy
kiekis sudaro maziau kaip 2 % bendro i§ to jrenginio per metus i$metamo CO, kiekio.

Smulkiyjy N,O sukélikliy atveju veiklos vykdytojas gali taikyti apskaitos ir ataskaity teikimo bidus, grindziamus
jo paties pasirinktu bepakopiu vertinimo metodu, jei juos patvirtina kompetentinga institucija.

6.4. PATVIRTINAMASIS ISMETAMUJY SESD KIEKIO APSKAICIAVIMAS

[ priedo 6.3 poskyrio ¢ punktas taikomas ataskaitose nurodyto N,O iSmetamyjy terSaly kiekio (gauto taikant
nuolatinio i¥metamyjy SESD kiekio matavimo sistema ir skai¢iavimo metodus) patvirtinamiesiems skai¢iavimams,
kurie atliekami naudojantis gamybos duomenimis, 2006 m. TKKK gairémis ir taikant I priedo 10.3.3 poskyryje
nurodytg horizontalyjj metoda.

7. NEAPIBREZTIES VERTINIMAS

Neapibrézties vertinimas, kurio reikia atitikéiai 2 poskyryje nurodyty atitinkamy pakopy reikalavimams jrodyti,
nustatomas klaidos paplitimo skai¢iavimais ir atsizvelgiant i i¥metamyjy SESD kiekio apskai¢iavimo visy atitin-
kamy elementy neapibréztj. Taikant nuolatinio i§metamyjy SESD kiekio matavimo sistemg, pagal EN 14181 ir
ISO 14956:2002 standartus reikéty jvertinti Siuos neapibrézties Saltinius:

— nurodytg nuolatinio iSmetamuyjy SESD kiekio matavimo jrangos, iskaitant éminiy émimo prietaisus, neap-
ibrezti,

— su kalibravimu susijusias neapibréztis,
— papildoma neapibréztj, susijusia su apskaitos jrangos praktiniu naudojimu.

Bendra neapibréztis, kuria naudojamasi pagal 2.2 poskyri, apskaiCiuojama remiantis pagal 2.3 poskyrj nustaty-
tomis valandinémis N,O koncentracijomis. Apskaiciuojant tik neapibrézti, mazesnes nei 20 mg/Nm? valandines
N,O koncentracijas galima pakeisti numatytgja 20 mg/Nm? verte.

Vykdydamas kokybés uztikrinima ir kontrolg, veiklos vykdytojas valdo ir i$metamyjy SESD kiekio ataskaitoje
sumazina likusias ismetamyjy SESD kiekio duomeny neapibréztis. Atlikdamas patikrg tikrintojas tikrina, ar
teisingai taikoma patvirtinta apskaitos metodika, ir vertina likusiy neapibrézc¢iy valdyma ir mazinima veiklos
vykdytojui vykdant kokybés uztikrinimo ir kontrolés procediiras.

8. KONTROLE IR PATIKRA
8.1. KONTROLE

Taikomi ne tik 1 priedo 10.1, 10.2 ir 10.3 poskyriy reikalavimai, bet ir $ios kokybés uztikrinimo procediros:

— nuolatinio N,O ir deguonies koncentracijy matavimo kokybés uZztikrinimas vykdomas pagal EN 14181
standartg,

— jrengta matavimo jranga kalibruojama atliekant paralelinius matavimus karta per trejus metus,
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— kai i$metamyjy tersaly ribinés vertés (ITRV) kaip jprasta laikomos nuolatinés ismetamyjy SESD apskaitos

jrangos kalibravimo pagrindu ir kai N,O arba O, ITRV nenustatytos, metiné vidutiné valandiné koncentracija
naudojama kaip pakaitiné ITRV verte,

— QAL 2 procediira turéty bati taikoma ne tik dujy éminiui, bet ir tinkamoms etaloninéms dujoms, siekiant

uztikrinti, kad vertinamas pakankamai platus kalibravimo diapazonas,

— matavimo jranga, skirta i§ kaminy iSmetamy dujy debito tiriui matuoti, kalibruojama kasmet arba atliekant

jrenginio remontg (pasirenkamas ankstesnis terminas). I3 kaminy i$metamy dujy debito tirio matavimo
kokybés uztikrinimas nebitinai atlickamas pagal EN 14181 standarta,

— jei atlikus vidaus audita nustatoma, kad nesilaikoma EN 14181 standarto reikalavimy arba kad reikia atlikti

pakartotinj kalibravima, apie tai nedelsiant praneSama kompetentingai institucijai.

8.2. PATIKRA

Privaloma ne tik laikytis 10.4 poskyryje nurodyty reikalavimy, bet ir tikrinti:

Sio priedo 7 ir 8.1 poskyriuose nurodyty standarty reikalavimy taikymo teisinguma,
skai¢iavimo metodus ir rezultatus tais atvejais, kai prarasti duomenys pakei¢iami apskai¢iuotomis vertémis,
apskaiciuoty pakaitiniy verciy ir i$matuoty verciy patikimumg,

visus lyginamuosius vertinimus, kuriais patvirtinami i§metamyjy SESD kiekio nustatymo rezultatai, skaicia-
vimu pagristus metodus bei veiklos duomeny, i§metamuyjy terSaly faktoriy ataskaitas ir pan.

9. ATASKAITUY TEIKIMAS

Bendras metinis N,O i$metamyjy terSaly kiekis ataskaitose nurodomas tonomis tiikstantyjy tikslumu ir suapva-
lintomis CO, tonomis.

[renginius, kuriems taikomas $is priedas, eksploatuojantys veiklos vykdytojai laikosi ne tik I priedo 8 poskyryje
nurodyty ataskaity teikimo reikalavimy, bet ir pateikia Sig su jrenginiais susijusia informacija:

©

metinj padalinio, kuriame vyksta procesas, eksploatavimo laikg ir visa jrenginio eksploatavimo laika;
kiekvieno padalinio gamybinius duomenis ir pagaminto produkto kiekio nustatymo metoda;
matavimo kriterijus, kurie naudojami kiekvienam parametrui i$matuoti ir iSreiksti skaiciais;

kiekvieno i$matuoto ir apskaiciuoto parametro neapibréztj (jskaitant dujy koncentracijas, i§ kaminy i$metamy
dujy debita, apskaiciuotg i§metamyjy SESD kiekj) ir jomis remiantis apskaiciuota bendra valandinio kiekio ir
(arba) metinio i¥metamyjy SESD kiekio neapibrézti;

i§samia informacija apie jrangos gedimus, kurie turéjo jtakos i§metamyjy SESD kiekio bei i§metamyjy SESD ir
(arba) i§ kaminy i$metamy dujy debito matavimams ir skai¢iavimams, jskaitant tokiy atvejy skaiciy, valandy
skaiciy, gedimo trukme ir data;

i$samig informacija apie atvejus, kai reikéjo taikyti Sio priedo 6.2 poskyri, iskaitant tokiy atvejy skaiciy,
valandy skaiciy, taikytus skaiciavimo metodus ir pakaitines vertes;

jvesties duomenis, naudojamus pagal I priedo 6.3 poskyrio ¢ punkta ir 4.3 poskyrj atliekant visus patvirtina-
muosius vertinimus, skirtus metiniam N,O i$metamyjy terSaly kiekiui patikrinti.“
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TARPTAUTINIAIS SUSITARIMAIS ISTEIGTY ORGANUY PRIMTI AKTAI

EB IR FARERUY SALUY JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS Nr. 1/2008
2008 m. birzelio 17 d.

i§ dalies keiiantis sprendimg Nr. 1/2001 dél Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei Farery
saly vietos Vyriausybés susitarimg papildancio protokolo dél veterinarijos klausimy taikymo salygy

(2009/74/EB)

EB ir FARERY SALU JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos bendrijos ir Danijos Vyriausybés bei
Farery saly vietos Vyriausybés susitarimg pasikeiciant laiskais ('),

atsizvelgdamas | §j susitarima papildantj protokola dél veterina-
rijos klausimy (%), ypac i jo 2 straipsnio pirma sakini,

kadangi:

1
2

4)
5

2005 m. rugséjo 26 d. EB ir Farery saly jungtinio komi-
teto veterinarijos pogrupio posédyje Briuselyje aptarti du
Farery saly praSymai. Pirmasis praSymas — leisti impor-
tuoti registruotus arkliniy Seimos gyvinus i§ Islandijos
tiesiogiai, o ne per $iuo tikslu patvirtinta pasienio kont-
rolés punkty valstybéje naréje, remiantis 1991 m. liepos
15 d. Tarybos direktyvos 91/496/EEB, nustatancios
gyviiny, jvezamy | Bendrija i§ treciyjy Saliy, veterinarinio
patikrinimo  organizavimo principus (}), 6 straipsniu.
Antrasis praSymas — leisti gabenti registruotus arkliniy
Seimos gyvinus i§ Farery saly i valstybes nares ir atvirks-
Ciai, laikantis gabenimo Bendrijos viduje taisykliy.

Remiantis 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos direktyvos
90/426/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamen-
tuojanciy arkliniy $eimos gyviiny importa i3 treciyjy Saliy
ir jy judéjima (%), 9 straipsniu, taikomos 1990 m. birZelio
26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus
prekyboje tam tikrais gyviinais ir produktais taikomy
veterinariniy  ir  zootechniniy  patikrinimy, siekiant
uzbaigti vidaus rinkos kiirimg (°), nustatytos taisyklés.

305, 1999 11 30, p. 25.
305, 1999 11 30, p. 26.

224, 1990 8 18, p. 42.
224, 1990 8 18, p. 29.

() OL L
() OLL
() OL L 268, 1991 9 24, p. 56.
(% OLL
() OL L

®)

4)

(©)

()

OL
OL

Farery salos jsipareigojo perkelti ir taikyti $io sprendimo
priede nustatytas Bendrijos nuostatas ir iki $io sprendimo
priémimo datos jsteigti patvirtintame Torshauno pasienio
kontrolés punkte tikrinimo centra, tinkamg aptarnauti
registruotus tiesiogiai i§ Islandijos importuojamus arkliniy
Seimos gyviinus, laikantis Direktyvos 91/496/EEB A
priede nustatyty pastaty ir gyviny gerovés reikalavimy.

Komisijos atstovai ir valstybiy nariy ekspertai sutare, kad
gyviiny sveikatos padétis Farery salose leidZia priimti
silomg Farery saly jungtinio komiteto sprendimo
Nr. 1/2001 (%) pakeitima.

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 882/2004 dél oficialios kontrolés,
kuri atliekama siekiant uztikrinti, kad bty jvertinama,
ar laikomasi paSarus ir maistg reglamentuojanciy teisés
akty, gyvany sveikatos ir geroves taisykliy (), 27 straips-
nyje nustatyti nauji mokesciy ar privalomyjy mokéjimy,
skirty padengti oficialios kontrolés islaidas, principai.

Todeél reikéty atitinkamai atnaujinti su Siais mokesciais
Bendrijoje susijusias nuorodas Sprendime Nr. 1/2001.

Vietoj senosios ANIMO sistemos jdiegta nauja pranesimo
apie gyvy gyviny bei gyviiny kilmés produkty importa |
Europos Sgjunga bei gyvy gyviny gabenimg Bendrijos
viduje sistema TRACES. TRACES suteikia kompetentin-
goms institucijoms, atsakingoms uZ gyviny ir visuo-
meneés sveikatos kontrole, galimybe keistis duomenimis
apie prekyba gyvais gyviinais ir gyviininés kilmés produk-
tais Bendrijos viduje ir jy importa.

Todél reikéty atitinkamai atnaujinti su  informacine
sistema susijusias nuorodas Sprendime Nr. 1/2001.

L 46, 2001 2 16, p. 24.

L 165, 2004 4 30, p. 1, pataisyta OL L 191, 2004 5 28, p. 1.
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(7)  Todél veterinarijos pogrupis rekomendavo atitinkamai i§ — IV priedo V skyriaus — Zuvininkystés produktams,

dalies pakeisti Sprendimg Nr. 1/2001,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimas Nr. 1/2001 i§ dalies keiciamas taip:

1)

>

3 straipsnis pakei¢iamas taip:

»3 Straipsnis
I$ treiyjy Saliy gabenamy gyvy gyviny tikrinimas

1. I§ tre¢iyjy Saliy | Farery salas gabenami gyviinai turi
bati tikrinami valstybiy nariy pasienio kontrolés punkty
veterinarijos tarnyby Farery saly valdzios institucijy vardu.

2. Tam numatytais atvejais atitinkamiems pranesimams
siysti turi baiti naudojama integruota kompiuteriné veterina-
rijos sistema (TRACES).

3. I8 Farery saly importuojami gyvi gyvinai turi bati vete-
rinariskai tikrinami pagal Tarybos direktyvos 91/496/EEB (¥)
nuostatas ir Sios direktyvos taikymo taisykles, nustatytas
atitinkamuose Komisijos sprendimuose.

Jeigu pirmiau minéty tikrinimy rezultatai patenkinami, vete-
rinarjjos tarnybos kiekvienai siuntai i$duoda bendrajj veteri-
narijos jvezimo dokumentg (BVID)

Muitinés tarnybos uztikrina, kad prie§ pradedant muitinés
tranzito operacijas baity sumokéti privalomi sanitariniai
mokesciai pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 882/2004 ().

() OL L 268, 1991 9 24, p. 56.
() OL L 165, 2004 4 30, p. 1, pataisyta OL L 191,
2004 5 28, p. 1.4

5 straipsnis pakei¢iamas taip:

»D straipsnis
Tikrinimo finansavimas

Farery salos jsipareigoja taikyti Sias Reglamento (EB)
Nr. 882/2004 27 straipsnio nuostatas dél mokesciy Siose
srityse:

kuriems taikomas Europos Parlamento ir Tarybos regla-
mentas (EB) Nr. 853/2004 (*);

— IV priedo V skyriaus — vykdant akvakultiiros gyviiny
tikrinimus, numatytus Tarybos direktyvoje 96/23/EB (**);

— V priedo T skyriaus (mésa), I skyriaus (Zuvis) ir III
skyriaus (kiti gyvininés kilmés produktai) — i§ treciyjy
Saliy importuojamiems gyvininés kilmés produktams;

— V priedo V skyriaus - i§ treciyjy Saliy importuojamiems

gyviems gyviinams;

— VI priedo — akvakultiros gyviiny, gyvininés kilmés
produkty ir registruoty gyvy arkliniy Seimos gyviiny,
kuriems taikoma Direktyva 90/425/EEB, tikrinimui.

(*) OL L 139, 2004 4 30, p. 55.
() OL L 125, 1996 5 23, p. 10.%

7 straipsnis pakei¢iamas taip:

»/ Straipsnis
Informacinés sistemos

1. Farery salos pranesimus apie prekyba gyvais gyviinais
ar jy produktais ir jy gabenimg valstybéms naréms siuncia
naudodamos integruota kompiutering veterinarijos sistema
(TRACES), jie taip reikalaujama Bendrijos nuostatose.

Praktinius Farery saly dalyvavimo sistemoje klausimus spren-
dzia Komisijos ir Farery saly pareigiinai.

2. Farery salos  jgyvendina  Tarybos  direktyva
82/894/[EEB (*) ir dalyvauja pranesimo apie gyviny ligas
sistemoje (ADNS).

Dél praktiniy pasirengimo Farery saly dalyvavimui klausimy
sprendimus priima Komisijos ir Farery saly pareigfinai.

( OLL 378, 1982 12 31, p. 58.%
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4) Iterpiamas $is straipsnis:

,12 a straipsnis

Registruoty arkliniy Seimos

gabenimas

gyviny importas ir

1. Farery salos ijsipareigoja patvirtintame Torshauno
pasienio kontrolés punkte jsteigti tikrinimo centra, tinkama
aptarnauti registruotus tiesiogiai i§ Islandijos importuojamus
arkliniy $eimos gyviinus. Tikrinimo centras turi biiti jrengtas
laikantis Direktyvos 91/496/EEB A priede nustatyty pastaty
ir gyviiny gerovés patvirtinimo reikalavimy.

Pries pradédamos patalpy statybg kompetentingos Farery
saly institucijos turi pateikti Europos Komisijai svarstyti ir
jvertinti $io centro plano projekta.

PastaCius patvirtintus statinius Farery salos informuoja apie
tai Komisijg.

2. Nukrypstant nuo 3 straipsnio 1 dalies, Farery saly vete-
rinarijos tarnybos 1 dalyje nurodytame tikrinimo centre
tikrina tiesiogiai i§ Islandijos importuojamus registruotus
arkliniy Seimos gyviinus pagal Direktyva 91/496/EEB ir jos
taikymo  taisykles, nustatytas Komisijos  sprendime
97[794/EB (¥).

3. Registruoti arkliniy Seimos gyviinai gabenami i§ Farery
saly i valstybes nares ir atvirk$¢iai remiantis Tarybos direk-

6)

tyvos 90/426/EEB (**) II skyriuje nustatytomis taisyklémis,
patikrinus juos pagal Direktyva 90/425/EEB.

(*)
(*)

L L 323, 1997 11 26, p. 31.
L L 224, 1990 8 18, p. 42.%

oNe)

15 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,4.  Farery salos taiko Sio sprendimo priede nustatytas
Bendrijos nuostatas iki 2008 m. birzelio 17 d.

Ne véliau kaip iki 2009 m. vasario 11 d. Farery salos infor-
muoja Komisija, kad émési visy Sio sprendimo nuostaty
igyvendinimui batiny veiksmy.”

Pridedamas $io sprendimo priedo tekstas.
2 straipsnis

Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Torshaune, 2008 m. birzelio 17 d.

Jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas
Herluf SIGVALDSSON
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PRIEDAS

LPRIEDAS

15 straipsnio 4 dalyje nurodytos Bendrijos nuostatos:

(1) 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/425/EEB dél Bendrijos vidaus prekyboje tam tikrais gyviinais ir
produktais taikomy veterinariniy ir zootechniniy patikrinimy, siekiant uzbaigti vidaus rinkos karima (OL L 224,
1990 8 18, p. 29).

(2) 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/426/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy, reglamentuojanciy arkliniy
Seimos gyviiny importg i§ treciyjy Saliy ir jy judéjimg (OL L 224, 1990 8 18, p. 42).

(3) 1990 m. birzelio 26 d. Tarybos direktyva 90/427[EEB dél zootechniniy ir genealoginiy reikalavimy, reglamentuo-
jan¢iy Bendrijos vidaus prekyba arkliniy Seimos gyvinais (OL L 224, 1990 8 18, p. 55).

(4) 1992 m. balandzio 10 d. Komisijos sprendimas 92/260/EEB d¢l veterinarijos reikalavimy ir veterinarinio sertifika-
vimo laikinai jvezant registruotus arklius (OL L 130, 1992 5 15, p. 67).

(5) 1993 m. vasario 2 d. Komisijos sprendimas dél gyviiny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifikavimo pakar-
totiniai jveZant registruotus arklius lenktynéms, varzyboms ir kultiiriniams renginiams po jy laikino eksporto
(OL L 86, 1993 4 6, p. 1).

(6) 1993 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 93/196/EEB dél gyviny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifi-
kavimo importuojant skerstinus arklinius (OL L 86, 1993 4 6, p. 7).

(7) 1993 m. vasario 5 d. Komisijos sprendimas 93/197/EEB dél gyviiny sveikatos reikalavimy ir veterinarinio sertifi-
kavimo importuojant registruotus arklinius bei veislinius ir produkcinius arklinius (OL L 86, 1993 4 6, p. 16).

(8) 1993 m. spalio 20 d. Komisijos sprendimas 93/623/EEB dél registruotus arkliniy Seimos gyviinus lydincio identi-
fikavimo dokumento (paso) (OL L 298, 1993 12 3, p. 45).

(9) 1999 m. gruodzio 22 d. Komisijos sprendimas 2000/68/EB, i§ dalies keiCiantis Komisijos sprendimg 93/623/EEB ir
nustatantis veisliniy ir produkciniy arkliniy identifikavima (OL L 23, 2000 1 28, p. 72).

(10) 2004 m. sausio 6 d. Komisijos sprendimas, nustatantis treciyjy Saliy ir jy teritorijos daliy, i§ kuriy valstybés narés
leidZia importuoti gyvus arkliniy Seimos gyvinus ir arkliy rGi$iy sperma, kiausialastes ir embrionus, sarasg ir i§ dalies
pakeiciantis Sprendimus 93/195/EEB ir 94/63/EB (OL L 73, 2004 3 11, p. 1).

(11) 2004 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1/2005 dél gyviiny apsaugos juos veZant ir atlickant susijusias
operacijas ir i§ dalies keiciantis Direktyvas 64/432[EEB ir 93/119[EB ir Reglamentg (EB) Nr. 1255/97 (OL L 3,
2005 1 5, p. 1).
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KLAIDU ISTAISYMAS

2008 m. vasario 18 d. Tarybos sprendimo dél antrosios kartos Sengeno informacinés sistemos (SIS II) bandymy
klaidy iStaisymas

(Europos Sgjungos oficialusis leidinys L 57, 2008 m. kovo 1d.)

Turinys ir p. 14, antrasté:
yra: ,2008/173EB*,
turi biti: ,2008/173/TVR™.

Laikytina, kad $is sprendimas paskelbtas L III skyriuje, VI dalyje.




PASTABA SKAITYTOJUI

Institucijos nusprendé nedaryti tekstuose nuorody i juose minimy teisés akty paskutinius
pakeitimus.

Jeigu nenurodyta kitaip, ¢ia skelbiamuose tekstuose nurodyti $iuo metu galiojantys teisés aktai.
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